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External probe PT1000

E1.2-E2.2-E4.2-E6.2 - XT2 - XT4 - XT5 - XT7 - XT7M - Ekip UP
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A carico del cliente

At customer’s expense
Zu Lasten des Kunden
A la charge du client

A cargo del cliente
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Min 8mm - Max 20mm
Min 0,31 in - Max 0,79 in

WARNING! For PREDICT function only: fix the PT1000 at the distance from the terminal shown in the figure

: ATTENZIONE! Solo per funzione PREDICT: fissare le PT1000 alla distanza dal terminale indicata in figura

WARNUNG! Nur fur die PREDICT-Funktion: Befestigen Sie den PT1000 in der in der Abbildung gezeigten Entfernung von der Klemme
ATTENTION ! Pour la fonction PREDICT uniquement : fixer le PT1000 a la distance du terminal indiquée sur la figure

iIADVERTENCIA! Sélo para la funcién PREDICT: fije el PT1000 a la distancia del terminal que se muestra en la figura
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max 10 cm / 3.9"

i} )

SACE | ABB



Ekip Signalling 3T-1
Ekip Signalling 3T-2
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3 XT2 - XT4 - XT5

EKIP SIGNALLING 3T-1 EKIP SIGNALLING 3T-2
% AE)  x AD) * AD) * AD) % AE)  * AD) * AD) * AD)
Fe=={F===,  Fe==== ge==== |1  se== r===,  r==== ., re===
2 i |
z.0 L9 ! [ z.0 L9 ! 0
a5 =
<+ <!
H41 HC4 H42 HC5 H;1-3 HC6 Ht‘14 H51 HC7 H52 HC8 HE;S HC9 Hé4
141 142 143 144 _ 151 152 153 154
& @
K51 K51
TEMP TEMP
V4
*Per ulteriori informazioni vedere:
*For further details consult:
*Fur weitere Informationen siehe: 1SDMO000068R0001 XT2-XT4
*Pour plus d'informations voir: 1SDMO000005A1001 XT5
*Para mas informacion véase:
*AREZEEESE:

‘NOTA AD: Utilizzare cavi isolati per termocoppie tipo PENTRONIC TEC/SITW-24F (Tipo TX) o simili, con lunghezza massima di 3 metri
‘NOTA AE: Utilizzare cavi adeguati e compatibili con I'ambiente di lavoro in cui il sensore di corrente 4-20mA ¢ utilizzato, con lunghezza
massima di 3 metri

‘NOTE AD: Use insulated cables for thermocouples such as PENTRONIC TEC/SITW-24F (Type TX) or similar. Maximum length 3 meters
‘NOTE AE: Use suitable cables up to 3 meters in length compatible with the workplace in which the 4-20mA current sensor is used

‘-REMARQUE AD : Utiliser des cables isolés pour thermocouples comme PENTRONIC TEC/SITW-24F (Type TX) ou similaires, d'une longueur
maximale de 3 metres.

‘REMARQUE AE : Utiliser des cables appropriés et compatibles avec I'environnement de travail dans lequel le capteur de courant 4-20mA est
utilisé, d'une longueur maximale de 3 meétres.

-Anm. AD: Isolierte Kabel fur Thermoelemente wie PENTRONIC TEC/SITW-24F (Typ TX) oder ahnliche mit max. Lange von 3 Meter verwenden
-Anm. AE: Adaquate und zur Arbeitsumgebung passende Kabel, in denen der Stromsensor 4-20mA benutzt wird, mit max. Lange von 3 Meter
verwenden

‘NOTA AD: Utilizar cables aislados para termopares, como PENTRONIC TEC/SITW-24F (Tipo TX) o similares, con longitud méaxima de 3
metros

‘NOTA AE: Utilizar cables adecuados y compatibles con el ambiente de trabajo en el que se utiliza el sensor de corriente 4-20mA, con
longitud maxima de 3 metros
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E1.2-E2.2-E4.2-E6.2-XT7 - XT7M

EKIP SIGNALLING 3T-1 EKIP SIGNALLING 3T-2
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*Per ulteriori informazioni vedere:
*For further details consult:
*FUr weitere Informationen siehe:
*Pour plus d'informations voir:
*Para mas informacion véase:
BREZEEESH:

‘NOTA AD: Utilizzare cavi isolati per termocoppie tipo PENTRONIC TEC/SITW-24F (Tipo TX) o simili, con lunghezza massima di 3 metri

‘NOTA AE: Utilizzare cavi adeguati e compatibili con I'ambiente di lavoro in cui il sensore di corrente 4-20mA € utilizzato, con lunghezza
massima di 3 metri

1SDMO000091R0001 Emax 2
1SDMO000002A1001 XT7 - XT7M

‘NOTE AD: Use insulated cables for thermocouples such as PENTRONIC TEC/SITW-24F (Type TX) or similar. Maximum length 3 meters
‘NOTE AE: Use suitable cables up to 3 meters in length compatible with the workplace in which the 4-20mA current sensor is used

‘-REMARQUE AD : Utiliser des cables isolés pour thermocouples comme PENTRONIC TEC/SITW-24F (Type TX) ou similaires, d'une longueur
maximale de 3 metres.

‘-REMARQUE AE : Utiliser des cables appropriés et compatibles avec I'environnement de travail dans lequel le capteur de courant 4-20mA est
utilisé, d'une longueur maximale de 3 metres.

-Anm. AD: Isolierte Kabel fur Thermoelemente wie PENTRONIC TEC/SITW-24F (Typ TX) oder ahnliche mit max. Lange von 3 Meter verwenden
-Anm. AE: Adaquate und zur Arbeitsumgebung passende Kabel, in denen der Stromsensor 4-20mA benutzt wird, mit max. L&nge von 3 Meter
verwenden

‘NOTA AD: Utilizar cables aislados para termopares, como PENTRONIC TEC/SITW-24F (Tipo TX) o similares, con longitud maxima de 3

metros
‘NOTA AE: Utilizar cables adecuados y compatibles con el ambiente de trabajo en el que se utiliza el sensor de corriente 4-20mA, con
longitud maxima de 3 metros
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5 EKIP UP

EKIP SIGNALLING 3T-1 EKIP SIGNALLING 3T-2
* V) * U) * U)
FesOm==
A4 . '
30
XM SHA1 QHCA $HAZ OHCS $H43 SHCE $Hd4 GH51 9 HC7 $H5E2 SHGB $HS3 $HCS ¢ HS4
K51 K51
TEMP TEMP
H41 HC4 HA2 HC5 HA3 HCe H44 H51 HC7 H52 HC8 H53 HCO H54
141 142 143 144 - 151 152 153 154
5 5
A3 2 2
(7] (7]
-3 =3
i i
A4

*Per ulteriori informazioni vedere:

*For further details consult:

*Fir weitere Informationen siehe: 1SDM000116R0001 Ekip UP
*Pour plus d'informations voir:

*Para mas informacion véase:

AXRESERESE:

‘NOTA U: Utilizzare cavi isolati per termocoppie tipo PENTRONIC TEC/SITW-24F (Tipo TX) o simili, con lunghezza massima di 3 metri
‘NOTA V: Utilizzare cavi adeguati e compatibili con I'ambiente di lavoro in cui il sensore di corrente 4-20mA é utilizzato, con lunghezza
massima di 3 metri

‘NOTE U: Use insulated cables for thermocouples such as PENTRONIC TEC/SITW-24F (Type TX) or similar. Maximum length 3 meters
‘NOTE V: Use suitable cables up to 3 meters in length compatible with the workplace in which the 4-20mA current sensor is used

‘-REMARQUE U : Utiliser des cables isolés pour thermocouples comme PENTRONIC TEC/SITW-24F (Type TX) ou similaires, d'une longueur

maximale de 3 metres.
‘REMARQUE V : Utiliser des cables appropriés et compatibles avec I'environnement de travail dans lequel le capteur de courant 4-20mA est

utilisé, d'une longueur maximale de 3 metres.

-Anm. U: Isolierte Kabel fir Thermoelemente wie PENTRONIC TEC/SITW-24F (Typ TX) oder ghnliche mit max. Lange von 3 Meter verwenden
-Anm. V: Adaquate und zur Arbeitsumgebung passende Kabel, in denen der Stromsensor 4-20mA benutzt wird, mit max. Lange von 3 Meter
verwenden

‘NOTA U: Utilizar cables aislados para termopares, como PENTRONIC TEC/SITW-24F (Tipo TX) o similares, con longitud méaxima de 3

metros
‘NOTA V: Utilizar cables adecuados y compatibles con el ambiente de trabajo en el que se utiliza el sensor de corriente 4-20mA, con longitud

maxima de 3 metros

Uit: F{EHPENTRONIC TEC/SITW-24FAY (TXAL [ fRZa4 i di s Bl lgs, RSk
Vid: F A 5 4-20mA R AL AR BTk AR EEARIE N HACAE R L, SRk

© Copyright 2013-2020 ABB. All rights reserved. ‘l l! l!
MDD

www.abb.com



	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6

